
1911 TORX® HEAD GRIP SCREWS - 1911 TORX HEAD GRIP SCREWS
STAINLESS STEEL 24 PACK

Distinctive Star Shape Gives A Unique Custom Look; Prevents Scratched
Frames & Grips

Positive wrench engagement prevents scratches and marks on 1911 Auto frames
and custom grips. Miniature star shape adds that distinctive, personal touch to a
favorite pistol. Machined and hardened screws fit flush in all factory and
aftermarket 1911 Auto grip panels.

Attributes

Name: 1911 TORX HEAD GRIP SCREWS STAINLESS STEEL 24 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080830124
Mfr. No.:
Make: 1911
Model: Officers,Commander,Government
Quantity: 24
Delivery weight: 0.059kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 86mm
Shipping length: 147mm
UPC: 050806014367

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für 1911 TORX® HEAD GRIP
SCREWS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der 1911 TORX® HEAD GRIP SCREWS von Brownells. Diese Schrauben
sind speziell für die Verwendung mit 1911 AutoRahmen und Griffplatten entwickelt worden. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Schrauben und des Werkzeugs.
Bei Beschädigungen oder Abnutzung sollten die Schrauben nicht mehr verwendet werden.
Achten Sie darauf, dass die Schrauben korrekt installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer eine Schutzbrille, wenn Sie mit Werkzeugen arbeiten.
Verwenden Sie nur den mitgelieferten Schraubenschlüssel zur Installation.
Stellen Sie sicher, dass die Schrauben fest, aber nicht überdreht sind.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfälle zu vermeiden.
Verwenden Sie keine beschädigten oder verrosteten Schrauben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Griff und der Rahmen sauber und frei von Schmutz sind.
Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: 4 Schrauben und 1 Schraubenschlüssel.

Installation:

Platzieren Sie die Griffplatte auf dem Rahmen.
Setzen Sie die TORX®Schrauben in die vorgesehenen Löcher ein.
Verwenden Sie den Schraubenschlüssel, um die Schrauben gleichmäßig und fest anzuziehen.
Achten Sie darauf, die Schrauben nicht zu überdrehen, um Beschädigungen zu vermeiden.

Nach der Installation:

Überprüfen Sie die Festigkeit der Schrauben nach der Installation.
Testen Sie die Funktionalität des Griffs, um sicherzustellen, dass alles richtig sitzt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Schrauben gemäß den örtlichen Vorschriften für
Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu den 1911 TORX® HEAD GRIP SCREWS von Brownells, kontaktieren Sie
bitte den Hersteller über die auf der Verpackung angegebenen Kontaktinformationen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorgaben für Produktsicherheit erstellt wurden.
Bei weiteren Fragen oder zur Meldung unsicherer Produkte, besuchen Sie die EUSicherheitsplattform.
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Safety Instruction Guide for 1911 TORX® Head Grip
Screws

Introduction
Thank you for choosing the 1911 TORX® Head Grip Screws. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and installation of your product. Please read this document carefully before using the screws.

General Safety Guidelines
Ensure that the screws are used exclusively for their intended purpose.
Keep the screws and all related tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the screws for signs of wear or damage before use.
If you notice any damage or irregularities, discontinue use immediately and seek replacement.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling tools and screws.
Be aware of your surroundings and ensure a stable working environment to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Wrench Engagement: Use the appropriate TORX® wrench for installation to prevent slipping and potential
injury.
Installation Surface: Ensure that the surface you are working on is stable and secure to avoid accidents
during installation.
Screw Fit: Confirm that the screws fit flush with the grip panels to prevent any protrusions that could cause
injury.
Avoid OverTightening: Do not overtighten the screws as this may strip the threads or damage the grip
panels.
Heat Treatment: Be cautious when using heattreated screws; excessive force can lead to breakage.

Instructions for Installation and Usage

Gather Tools: Ensure you have the correct TORX® wrench and any other necessary tools for installation.
Prepare the Grip Panels: Clean the grip panels and ensure they are free from debris or obstructions.
Align the Screws: Position the screws in the designated holes of the grip panels.
Insert the Screws: Using the TORX® wrench, gently insert the screws into the holes.
Tighten the Screws: Gradually tighten each screw until they are secure, being careful not to overtighten.
Final Check: Once all screws are in place, check that they are flush with the grip panels and that there are no
sharp edges exposed.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unused screws in accordance with local regulations.
Do not dispose of screws in regular household waste. Check for recycling options in your area.
Ensure that screws are not accessible to children or pets during disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the 1911 TORX® Head Grip Screws, please refer to the
appropriate contact points available in your region. Always ensure that you have the most current information
regarding product safety and usage.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 TORX® Head
Grip Screws. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Consumidor
para Tornillos de Empuñadura TORX® 1911

Introducción
Los tornillos de empuñadura TORX® 1911 de BROWNELLS están diseñados para proporcionar un ajuste seguro y
estético a tu pistola 1911. Este documento te ofrece directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto, cumpliendo con las normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los tornillos estén instalados correctamente antes de usar tu pistola.
Inspecciona regularmente los tornillos para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén los tornillos y la llave alejados del alcance de los niños.
No utilices tornillos dañados o desgastados, ya que pueden comprometer la seguridad de tu arma.
Si experimentas problemas con el producto, detén su uso inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre la llave proporcionada para apretar o aflojar los tornillos. Esto evita daños en los marcos y
empuñaduras.
No fuerces los tornillos más allá de su capacidad, ya que esto puede causar daños permanentes.
Asegúrate de que los tornillos estén completamente ajustados antes de usar la pistola.
No uses productos químicos agresivos para limpiar los tornillos, ya que pueden afectar su integridad.
Si la empuñadura de tu pistola presenta un ajuste inadecuado, consulta a un profesional antes de continuar
su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación: Asegúrate de que tu pistola esté descargada y en un área segura para trabajar.
Instalación:

Utiliza la llave TORX® incluida para retirar los tornillos viejos de la empuñadura.
Coloca los nuevos tornillos en los orificios de la empuñadura.
Con la llave, ajusta los tornillos hasta que queden firmemente en su lugar, pero evita apretarlos en
exceso.

Verificación: Después de la instalación, verifica que los tornillos estén bien ajustados y que la empuñadura
esté segura.
Mantenimiento: Revisa periódicamente los tornillos para asegurarte de que no haya signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Los tornillos de empuñadura de acero inoxidable pueden ser reciclados. Consulta las normativas locales
sobre reciclaje de metales.
Si los tornillos están dañados o no se pueden reutilizar, deséchalos de manera segura en la basura general.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, busca información de contacto en el
empaque o en el sitio web de BROWNELLS. Asegúrate de reportar cualquier producto que consideres inseguro a
las autoridades competentes.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Si tienes dudas sobre el uso de los tornillos de empuñadura
TORX® 1911, no dudes en consultar a un profesional o buscar más información.
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Guide de Sécurité pour les Vis de Poignée TORX®
1911

Introduction
Merci d'avoir choisi les vis de poignée TORX® 1911 de BROWNELLS. Ce guide de sécurité est conçu pour vous
aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits (GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que votre environnement de travail est propre et bien éclairé.
Gardez tous les outils et accessoires hors de portée des enfants.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des défauts ou des dommages.
En cas d'accident ou de blessure, consultez immédiatement un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement la clé fournie pour installer ou retirer les vis.
Ne pas forcer la clé, car cela pourrait endommager les vis ou le pistolet.
Ne pas utiliser les vis dans des conditions extrêmes (température, humidité) qui pourraient affecter leur
performance.
Vérifiez régulièrement l'état des vis après installation pour éviter tout desserrage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que le pistolet est déchargé avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé TORX®.

Installation :

Alignez les vis avec les trous de la poignée.
Insérez la vis dans le trou correspondant.
Utilisez la clé TORX® pour visser la vis jusqu'à ce qu'elle soit bien en place, sans forcer.

Vérification :

Après l'installation, vérifiez que toutes les vis sont bien serrées.
Testez la poignée pour vous assurer qu'elle est solidement fixée.

Entretien :

Inspectez régulièrement les vis pour vérifier qu'elles ne sont pas desserrées.
Si nécessaire, resserrez les vis avec la clé TORX®.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les vis dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales sur le recyclage des métaux.
Pour toute vis endommagée, consultez un professionnel pour une mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter de votre produit en toute tranquillité d'esprit.
Assurezvous de rester informé des mises à jour concernant les rappels de produits et signaler tout produit
dangereux aux autorités compétentes. Merci de votre attention et de votre confiance dans les vis de poignée
TORX® 1911 de BROWNELLS.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti TORX®
per Guancette 1911

Introduzione
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso delle Viti TORX® per Guancette 1911
prodotte da Brownells. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'applicazione prevista.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se il prodotto è danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre la chiave TORX® fornita per evitare danni alle viti e alle guancette.
Non applicare eccessiva forza durante l'installazione per prevenire la rottura delle viti.
Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge durante l'installazione.
Assicurati che le guancette siano ben fissate prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Pulisci le aree di montaggio delle guancette per rimuovere polvere e detriti.

Installazione delle Viti:

Posiziona la guancetta sulla maniglia dell'arma.
Inserisci le viti TORX® attraverso i fori della guancetta.
Utilizza la chiave TORX® per serrare le viti, applicando una pressione uniforme.
Verifica che le guancette siano saldamente fissate e non si muovano.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine.
Prova l'arma in un ambiente sicuro e controllato per garantire che le guancette siano installate
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle viti e dei materiali di imballaggio.
Non gettare le viti nel normale rifiuto domestico. Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo
smaltimento adeguato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso delle Viti TORX® per Guancette 1911, si prega di contattare il
produttore o consultare il sito web ufficiale di Brownells.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Śrub Okładek 1911
TORX® HEAD GRIP SCREWS BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Śrub Okładek 1911 TORX® HEAD GRIP SCREWS BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi
zagrożeniami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku z bronią palną i powinien być stosowany zgodnie z zasadami
bezpieczeństwa dotyczącymi broni.
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio zainstalowany i używany tylko przez osoby dorosłe.
Regularnie sprawdzaj, czy produkt nie wykazuje oznak uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji, aby uniknąć zranienia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi broni, do której zamontowane będą śruby.
Używaj odpowiedniego narzędzia (klucza TORX) do instalacji, aby uniknąć uszkodzenia śrub.
Nie używaj uszkodzonych lub zardzewiałych śrub.
Zawsze upewnij się, że śruby są dobrze dokręcone, ale nie przesadnie, aby nie uszkodzić uchwytów.
Nie modyfikuj śrub ani nie używaj ich do innych celów niż te, do których zostały zaprojektowane.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia, w tym klucz TORX.
Sprawdź, czy śruby są w dobrym stanie.

Instalacja:

Zdejmij istniejące uchwyty, jeśli są już zamontowane.
Umieść nowe śruby w odpowiednich otworach w uchwytach.
Użyj klucza TORX, aby delikatnie dokręcić śruby. Upewnij się, że są dobrze osadzone, ale unikaj
nadmiernego dokręcania.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu śrub, sprawdź, czy uchwyty są stabilne.
Regularnie kontroluj, czy śruby nie poluzowały się podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone śruby zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj śrub do zwykłego kosza na śmieci.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Prosimy o przestrzeganie powyższych wskazówek, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania
z produktu. Regularne kontrole i odpowiednia instalacja są kluczowe dla bezpiecznego użytkowania Śrub Okładek
1911 TORX® HEAD GRIP SCREWS BROWNELLS.
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1911 TORX® HEAD GRIP SCREWS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa 1911 TORX® HEAD GRIP SCREWS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen käytöstä. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille käyttäjille.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä vain valmistajan suosittelemaa työkaluja asennuksen aikana.
Varmista, että ruuvit ovat tiukasti kiinni, mutta vältä liiallista kireyttä, joka voi vahingoittaa kahvaa tai runkoa.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä käytä tuotetta muuhun kuin siihen tarkoitettuun käyttöön.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien oikean kokoinen TORXavain.
Tarkista, että kahva ja runko ovat puhtaat ja vaurioitumattomat.

Asennus

Aseta TORX®ruuvi kahvan reikään.
Käytä TORXavainta ruuvin tiukentamiseen. Varmista, että ruuvi on tasaisesti kiinni.
Toista tämä prosessi kaikille ruuveille, kunnes kaikki ovat tiukasti kiinni.

Käyttö

Kun kaikki ruuvit on asennettu, tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.
Käytä tuotetta normaalisti ja tarkista säännöllisesti, että ruuvit pysyvät tiukkoina.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt ruuvit ja pakkaukset paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta ympäristöä vaarantavalla tavalla.

Lisätiedot ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu muistutuksia tai varoituksia.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita ja asennusohjeita voit varmistaa 1911 TORX® HEAD GRIP SCREWS tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja että asianmukainen käyttö ja
huolto pidentävät tuotteen käyttöikää.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 TORX® HEAD GRIP
SCREWS

Introduktion
Tack för att du valt 1911 TORX® HEAD GRIP SCREWS från Brownells. Denna produkt är utformad för att förbättra
din 1911 Autopistols grepp och säkerhet. För att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Denna produkt är avsedd för användning med specifika modeller av 1911 Autopistoler, inklusive Government,
Commander och Officers.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera alltid skruvarna före installation för att säkerställa att de är i gott skick.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rätt typ av verktyg (TORXnyckel) för att installera eller ta bort skruvarna.
Kontrollera att skruvarna är ordentligt åtdragna för att förhindra att de lossnar under användning.
Undvik att överskrida det rekommenderade åtdragningsmomentet för att förhindra skador på grepppanelen
eller skruvarna.
Om du märker några tecken på slitage eller skador på skruvarna, sluta använda dem omedelbart och byt ut
dem.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla nödvändiga verktyg: en TORXnyckel och eventuellt en skruvmejsel.
Kontrollera att pistolen är avstängd och att inget ammunition finns i närheten.

Installation:

Ta bort de gamla skruvarna från grepppanelen om det behövs.
Placera de nya skruvarna i hålen på grepppanelen.
Använd TORXnyckeln för att försiktigt skruva i skruvarna. Se till att de sitter ordentligt men överdriv inte
åtdragningen.
Kontrollera att grepppanelen sitter fast och att det inte finns några rörelser.

Underhåll:

Regelbundet inspektera skruvarna för tecken på slitage.
Rengör skruvarna och grepppanelen med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.

Avfallshantering
Skruvar och förpackningar ska återvinnas i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Tänk på miljön och undvik att kasta bort produkter på olämpliga ställen.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av 1911 TORX® HEAD GRIP SCREWS, vänligen
kontakta tillverkaren eller den lokala distributören. Se till att ha produktens artikelnummer till hands för snabbare
hjälp.

Tack för att du valde våra produkter och för att du bidrar till en säkrare användning av dina vapen.
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Návod na bezpečnostní pokyny pro použití šroubů pro
rukojeť 1911 TORX® HEAD GRIP SCREWS
BROWNELLS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili šrouby pro rukojeť 1911 TORX® HEAD GRIP SCREWS od společnosti BROWNELLS.
Tento produkt je navržen tak, aby zajistil bezpečné a efektivní použití s vaší zbraní 1911 Auto. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají zkušenosti s manipulací se zbraněmi.
Před instalací šroubů se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte šrouby pouze pro určený účel, tj. pro upevnění gripů na zbraně 1911 Auto.
Zkontrolujte, zda nejsou šrouby poškozené nebo opotřebované před každým použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání klíče buďte opatrní, abyste se vyhnuli poranění rukou.
Vyvarujte se použití nadměrné síly při utahování šroubů, aby nedošlo k jejich poškození nebo poškození
gripu.
Při instalaci a demontáži šroubů dbejte na to, abyste nezpůsobili poškrábání nebo jiné poškození rámu
zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěna.
Připravte si potřebné nástroje, včetně dodaného klíče.

Instalace:

Umístěte grip na rám zbraně.
Pomocí klíče utáhněte šrouby na gripu rovnoměrně, aby se zajistilo správné uchycení.
Zkontrolujte, zda jsou šrouby pevně utažené, ale ne přetahujte je, aby nedošlo k poškození.

Použití:

Po instalaci pravidelně kontrolujte utažení šroubů a v případě potřeby je dotáhněte.

Údržba:

Při údržbě zbraně dbejte na to, aby šrouby nebyly vystaveny nadměrnému vlhkosti nebo korozivním
látkám.

Pokyny pro likvidaci
Šrouby a balení likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly materiály recyklovatelné, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o produktu, bezpečnostních pokynech nebo v případě dotazů se obraťte na výrobce nebo
autorizovaného prodejce.



Děkujeme, že jste si vybrali šrouby pro rukojeť 1911 TORX® HEAD GRIP SCREWS BROWNELLS. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.


